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Landis+Gyr AG, in Zug, CH-170.3.032.596-1, Aktiengesellschaft
(SHABNr. 169vom 01.09.2011,S.0, Publ. 6316908) . Ausgeschiedene
Personen und erloschene Unterschriften: Okamoto, Takashi, japa-
nischer Staatsangehoriger, in Tokyo (JP), Prisident des Verwaltungs-
rates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Takayanagi, Isao, japani-
scher Staatsangehdriger, in Tokyo (JP), Mitglied des
Verwaltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Seino, Hiro-
shi, japanischer Staatsangehdriger, in Tokyo (JP), Mitglied des Ver-
waltungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Akimasa, Okuno,
japanischer Staatsangehoriger, in Tokyo (JP), Mitglied des Verwal-
tungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Eingetragene Per-
sonen neu oder mutierend: Tsuchiya, Munehiko, japanischer Staats-
angehoriger, in Kanagawa (JP), Prasident des Verwaltungsrates, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Kurihara, Hiroshi, japanischer
Staatsangehdriger, in Tokyo (JP), Mitglied des Verwaltungsrates, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Uchino, Kazuhiro, japanischer
Staatsangehoriger, inKanagawa (JP), Mitglied des Verwaltungsrates,
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Yokota, Takeshi, japanischer
Staatsangehoriger, in Kanagawa (JP), Mitglied des Verwaltungsrates,
mit Kollektivunterschrift zu zweien.
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